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Ref. AFLO2-AFLO3

Aéreo 1200

Armario 1200

Air 1200
Cozinha/Cocina

FLORENCA
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maovels
Rodovia SC-492 - Km 10 - B. Industrial
89905-000 - Bandeirante - SC
Fone: (49) 3622-4549
e-mail: mxmoveis@mxmoveis.com.br
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Obs:Para AFL02 sao utilizadas portas de vidro, para
AFLO3 sao utilizadas portas em MDF, ambas possuem a
mesma instrugdo de montagem.

N° coge . MEDIDAS (mm)

ASSISTENCIA NOME DA PEGA/DESCRIPCION PIEZAS/DESCIPTION PARTS measures mmy | QTD. [FENDICASTANHO
01| AFL02.01.00 |Base Inferior/Base/Shelf 1200x290x15 | 01 263640
02 | AFL02.05.00 | Base superior/Base superior/Shelf 1200x290x15 | 01 263644
03 | AFL02.17.00 | Lateral externa direita/Lateral derecha/Right side 710x270x15 | 01 263645
04 | AFL02.18.00 | Lateral externa esquerda/Lateral izquierda/Left side 710x270x15 01 263646
05| AFL02.19.00 | Lateral interna/Lateral interna/Inner side 710x270x15 | 01 263647
06 | AFL02.13.00 | Forro/Revés/botton 1186x364x2.5| 02 263638
07 | AFL02.02.01 | Base interna/Base pequefia/Shelf 360x270x15 01 263642
08 | AFL02.02.00 | Base interna/Base pequefia/Shelf 795x270x15 01 263641
09 | AFL02.19.01 | Lateral interna inf. /Divisoria/ Inner side 270x166x15 02 263639
10 | AFL02.02.02 | Base interna/Base pequefia/Shelf 360x270x15 01 263643

PORTA OPCIONAL

11 | (AFL02)10979 | Porta/Puerta/Door 803x347x18 02
12 | AFL03.25.00 | Porta/Puerta/Door 803x347x15 02 264564
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Ferragens/Herrajes/Hardware
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Parafuso/Tornillo/Screw 3,5x40mm Chat

Cdd 10268

Dobradiga/Visagra/Metal hinge

Cod 873
Cod 691

Cavilha/Clavija/Peg @ 6,0x30mm
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Parafuso/Tornillo/Screw 4x12mm Chat 8 Prego/Clavo/Nail 8 Parafuso/Tornillo/Screw 3.5x25mm Chat 8
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Kit aereo/Kit de aire/Air kit (&) Puxador/ Manua/PuIIer Q Fixador costa/Ujetador de orilla/Shore fastener
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Pistao 4 gas/Piston de gas/Gas piston 60 N Bisnaga cola/tubo de pegamento/glue tube

Calgo dobradiga/Calzo de visagral Chock to hinge

*Usar os parafusos (F) para unir este moédulo a outro. A
Usar los tornillos (F) para unirse este modulo a otro.
Use the screws (F) to join this module to another.
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Medidas em mm

. Produto para ser aplicado
MeaSU res in mm % em caso de riscos na
Mesuras en mm Giz para madeira_| P

Product to be applied in

% case of scratches on the
':| surface.
Giz para madeira
Producto para ser aplicado
en caso de rayas en la
1:00 ® S superficie.

Giz para madeira

Pré-Montagem/Preparacion Piezas/ Pre-assembly

Utilizar cola nas cavilhas
Usa pegamento en los tacos.
Use glue on the dowels
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m Montagem/Montaje/Assembly
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m Montagem/Montaje/Assembly

m Montagem/Montaje/Assembly
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*Colocar um prego (E) a cada 100mm
*Colocar un clavo cada (E) 100mm
*Place a nail every (E) 100mm

*Usar o prego (E) e a jungao (l) a cada 100mm
*Usar el clavo (E) y la junta (1) cada 100mm
*Use the nail (E) and the joint (I) every 100mm

/
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m Montagem/Montaje/Assembly

OBS: Puxador fixado com parafuso 4x12
NOTA: Manija fijada con tornillo 4x12
NOTE: Handle fixed with 4x12 screw

Fixagdo na parede
Fijacion en la pared
Wall mounting

Gl
Lateral Fundo movel
Side Revés mueble
\_ Movable fund_/

*Fixar a cantoneira na parte interna do mével.
Fijar la pieza «G» en el interior del mueble.

*Attach the corner bracket to the inside of the furniture.




Limpezal/Limpieza

=« Use um pano levemente umedecido com agua, seguido de pano seco.

=Use solamente un pafio himedo con agua y después un pafio seco.
= Use a cloth slightly dampened with water, followed by a dry cloth.
= Nunca utilize produtos quimicos ou abrasivos.

= No utilice productos quimicos o abrasivos.

= Never use chemical or abrasive products.
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